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Zbog saveznog ustrojstva Njemacke, osim saveznog kontaktnog centra za Europsku pravosudnu mrezu (EJN), u
svakoj saveznoj zemlji postoje dodatni kontaktni centri. Savezni kontaktni centar nalazi se u sjedistu Saveznog
ureda za pravosude (Bundesamt flr Justiz). Ovisno o ustrojstvenoj strukturi pojedinacne zemlje, kontaktni centri
saveznih zemalja nalaze se pri sudu (Bavarska - Visi regionalni sud u Miinchenu, Bremen - Regionalni sud u
Bremenu, Hamburg - Opcinski sud u Hamburgu, Hessen - Visi regionalni sud u Frankfurtu na Majni, Donja Saska
- Visi regionalni sud u Celleu, Sjeverna Rajna-Vestfalija - Visi regionalni sud u Dlsseldorfu i Saska - Visi
regionalni sud u Dresdenu) ili pri Ministarstvu pravosuda pojedinacne savezne zemlje. U Njemackoj postoji
ukupno 17 kontaktnih centara EJN-a. Savezni kontaktni centar odgovoran je za koordinaciju nacionalne mreze i
za organizaciju dogadanja, kao Sto su Europski dan pravosuda i sastanci ¢lanova njemackog EJN-a, uz
odgovaranje na ulazne i izlazne zahtjeve.

Zadace se raspodjeljuju interno izmedu kontaktnih centara pojedinih saveznih zemalja i saveznog kontaktnog
centra. Savezni kontaktni centar odgovara na sve upite o njemackom gradanskom ili trgovackom pravu i o
ustrojstvu sudova. Medutim, na upite povezane s odredenim predmetom odgovara kontaktni centar zemlje u
kojoj se vodi postupak. Svi njemacki kontaktni centri imaju jednak status, Sto znaci da je za sve vrste upita
moguce obratiti se bilo kojem od 17 kontaktnih centara, a pomo¢ u odredenim predmetima prema potrebi moze
pruziti i savezni kontaktni centar. Tom unutarnjom raspodjelom zadaca osigurava se da upit uvijek rjeSava
odgovarajuci kontaktni centar.

Osim kontaktnih centara njemackim sudovima pomo¢ pruza i ¢etvero sudaca u podrucju obuhva¢enom Uredbom
(EU) 2019/1111 (Uredba Bruxelles Il.b). Njihove su duznosti isto tako raspodijeljene interno medu saveznim
zemljama. Vanjski upiti mogu se uputiti bilo kojem od Cetiri suca za vezu. Ako je potrebno, osobu koja je poslala
upit potom ¢e se odmah uputiti na odgovarajuceg suca na temelju unutarnje raspodjele zadada te ovisno o
jezi¢nim vjestinama, posebnim kompetencijama i stru¢nosti za odredeni predmet.

Osim toga, njemacki ¢asnik za vezu u francuskom Ministarstvu pravosuda odgovoran je za njemacko-francusku
pravnu pomod. Ako nastanu poteskoce u pojedinacnim predmetima povezanima sa zahtjevima za pravnu pomo¢
iz Francuske ili ako se mora utvrditi sadrzaj francuskog prava, moze se zatraziti i pomo¢ njemackog ¢asnika za
vezu, osim pomodi koja se pruza uobi¢ajenim kanalom putem sredisnjih kontaktnih centara.

U skladu s ¢lankom 2. stavkom 1. tockom (e) Odluke Vije¢a 2001/470/EZ od 28. svibnja 2001. o uspostavi
Europske pravosudne mreze u gradanskim i trgovackim stvarima, kako je zadnje izmijenjena Odlukom

br. 568/2009/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 18. lipnja 2009. o izmjeni Odluke Vije¢a 2001/470/EZ od

28. svibnja 2001. o uspostavi Europske pravosudne mreze u gradanskim i trgovackim stvarima, Njemacka je
¢lanovima EJN-a imenovala Saveznu odvjetni¢ku komoru (Bundesrechtsanwaltskammer), Saveznu komoru javnih
biljeznika (Bundesnotarkammer), Komoru odvjetnika za patentno pravo (Patentanwaltskammer), Njemacko
udruzenje odvjetnika (Deutscher Anwaltverein), Savez njemackih sudskih izvrsitelja (Deutscher
Gerichtsvollzieher Bund e.V.), Savez njemackih sudskih sluzbenika (Bund Deutscher Rechtspfleger) i Njemacko
udruzenje sudaca (Deutscher Richterbund).

Ostali ¢lanovi EJN-a u Njemackoj uklju€uju sredisnja tijela propisana Uredbom (EU) 2020/1784 o dostavi, u
drzavama ¢lanicama, sudskih i izvansudskih pismena u gradanskim ili trgovackim stvarima (Uredba o dostavi
pismena) i Uredbom (EU) 2020/1783 o suradnji izmedu sudova drzava ¢lanica u izvodenju dokaza u gradanskim
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ili trgovackim stvarima (Uredba o izvodenju dokaza). Ta sredisnja tijela i drzavni pravosudni sustav pruzaju
sudovima azurirane informacije o pravnoj pomodi u gradanskim stvarima. Ona pruzaju osposobljavanje i pomazu
sudovima kad je rije¢ o dostavi pismena i izvodenju dokaza u predmetima s medunarodnim elementom. Osim
toga, sredisnje tijelo u skladu s Uredbom Vije¢a (EU) 2019/1111 (Uredba Bruxelles Il.b) i sredisnje tijelo u skladu
s Uredbom Vijeca (EZ) br. 4/2009 od 18. prosinca 2008. o nadleznosti, mjerodavnom pravu, priznavanju i
izvrSenju sudskih odluka te suradnji u stvarima koje se odnose na obvezu uzdrzavanja (Uredba o uzdrzavanju)
¢lanovi su EJN-a.

Dodatne informacije o EJN-u u Njemackoj i popis kontaktnih to¢aka moZzete pronadi na internetskim stranicama
Saveznog ureda za pravosude (http://www.bundesjustizamt.de/ejnzh).

Vise informacija dostupno je na sljedecoj poveznici:

sie-brauchen-hilfe-bei-einem-grenzueberschreitenden-fall (325.72 KB - PDF)

Posljednji put azurirano: 02/03/2026

Verziju ove stranice na nacionalnom jeziku odrzava odgovarajuc¢a kontaktna tocka EJN-a. Prijevode je napravila sluzba
Europske komisije. Moguée promjene u originalu koje su unijela nadlezna nacionalna tijela mozda jos nisu vidljive u drugim
jezi¢nim verzijama. Europska pravosudna mreza i Europska komisija ne preuzimaju nikakvu odgovornost u pogledu
informacija ili podataka sadrzanih ili navedenih u ovom dokumentu. Pogledajte pravnu obavijest kako biste vidjeli propise o
autorskim pravima drzave ¢lanice odgovorne za ovu stranicu.
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